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Norsk

A Sikkerhetshenvisninger

/\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuttskader.

I\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

Montagehenvisninger

* For montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen
transport- eller overflateskader.

.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

Utlapsventilen skal kun brukes pa forskriftsmessig
méte. Feste av andre gjenstander, som f.eks. en
halvsayle, fil utlzpsventilen er ikke tillatt.

Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller nér man ensker en starre vanngjennomstrgm-
ning, kan EcoSmart® (giennomstramningsbegrenser)
fiernes. Den sitter bak luftdysene.

Tekniske data
Armatur er standardmessig utstyrt med
EcoSmart® (gjennomstromningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

maks. 70°C / 4 min
Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

Termisk desinfisering:

Symbolbeskrivelse
”’f Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

grj Justering (se side 35)

Innstilling av varmtvannsbegrensning. | forbindelse med
gjennomstremningsvarmere er det ikke anbefalt & bruke
en varmtvannsperre.

% Mail (se side 40)

Gjennomstremningsdiagram
(se side 42)

@D med EcoSmart®

@ uten EcoSmart®

Servicedeler (se side 38)
XXX = Fargekode

000 = Krom

670 = Matt Black

Ekstratilbehor (ikke med i leveransen)
C@ * Montasjengkkel #58085000 (se side 33)

‘@e

= * Installasjonskitt (se side 34)
I.

e Pakning #98996000 (se side 33)
@ Rengjoring (se side 43)
@\ Betjening (se side 36)

* Om morgen og efter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den forste
halvliteren som drikkevann.

* For & unngé stagnasjon i tilkoblingsledningene, mé
du etter lengre tids brukspause - men minst hver
tredje dag - &pne armaturet i stilling varm og kald til
det nds en jevn utlepstemperatur.

Montasje (se side 33) ==
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